
TEAVE LIIKMESRIIKIDELT 

Liikmesriikide edastatud kokkuvõtlik teave riigiabi kohta, mida antakse kooskõlas komisjoni 
määrusega (EÜ) nr 736/2008, mis käsitleb EÜ asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamist 
kalandustoodete tootmise, töötlemise ja turustamisega tegelevatele väikestele ja keskmise 

suurusega ettevõtetele antava riigiabi suhtes 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2010/C 74/07) 

Abi nr: XF 16/09 

Liikmesriik: Slovaki Vabariik 

Abi andev piirkond/ametiasutus: NUTS 1 – Slovaki Vabariik 

Abikava nimetus või üksikabi saava ettevõtja nimi: Schéma 
štátnej pomoci na úhradu straty na rybách v dôsledku nariadeného 
opatrenia 

Õiguslik alus: 

članok 25 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 264/2009 Z. z. 
zo 17. júna 2009 o podporných opatreniach v pôdohospodárstve v 
znení neskorších predpisov 

članok 19a ods. 1 zákona č. 194/1998 Z. z. o Šľachtení a pleme­
nitbe hospodárskych zvierat a o zmene a doplnení zákona č. 
455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní v znení neskorších pred­
pisov 

zákon č. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v znení neskorších 
predpisov 

zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších pred­
pisov. 

Abikavaga ettenähtud aastased kulud või ettevõtjale antava 
sihtotstarbelise üksikabi üldsumma: 

Aastaks 2009 kavandatud rahastamise maht on 190 000 EUR 
(5,72 miljonit SKK). 

Aastane kogueelarve aastaks 2009 on 190 000 EUR 
(5 720 000 SKK). 

Aastane kogueelarve aastateks 2009–2013 on 950 000 EUR 
(28 620 000 SKK). 

Abi suurim osatähtsus: 

Kohustusliku veterinaarmeetme tõttu tekkinud arvestusliku kao 
kalavarude kao hüvitamiseks võib anda abi kalakasvatajatele 

kuni 100 % ulatuses, arvestades sellest maha laekunud kindlus­
tushüvitised juhul, kui kalakasvataja oli kindlustatud, ning kuni 
30 000 EUR igale kalakasvatajale kalendriaastas. 

Nimetatud abi osatähtsus (30 000 EUR) on ühele kalakasvatajale 
kõnealuseks kalendriaastaks antava abi ülemmäär. 

Kadude arvestus põhineb üksnes haiguse tõttu või riikliku vete­
rinaarameti kohustuslike veterinaarmeetmete tõttu hävinud kala 
turuväärtusel. 

Kui kalakasvataja ei esita ekspertaruannet, võetakse kadude arvu­
tamisel arvesse ühiku turuväärtust ja kalade üldkogust (kilo­
grammides või arbuliselt), mis hävines kohustuslike veterinaar­
meetmete tõttu. 

Rakendamise kuupäev: Abikava jõustub ja seda hakatakse 
rakendama alates selle avaldamise kuupäevast ministeeriumi 
veebilehel (8. detsember 2009). 

Abikava või üksikabi kestus (mitte hiljem kui 30. juuni 
2014); märkida: 

— kava puhul: kuupäev, milleni võib abi anda: 

— sihtotstarbelise üksikabi puhul: viimase osamakse eeldatav 
kuupäev: 

— abikava kehtib kuni 31. detsembrini 2013. 

Abi eesmärk: Abi eesmärk on nõukogu otsuses sätestatud 
tingimustel toetada haiguse hävitamist ja tõrjet vesiviljeluses; 
kompensatsioonina antakse abi kalakasvatajatele, kelle kalavarud 
hävinesid haiguse või kohustuslike veterinaarmeetmete tõttu. 

Märkida, millist artiklit (artiklid 8–24) kohaldatakse: 
Artikkel 14 „Abi loomade tervist käsitlevateks meetmeteks”. 

Asjaomane tegevusala: Vesiviljelus (kalakasvatus).
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Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: 

Ministerstvo pôdohospodárstva SR 
Dobrovičova 12 
812 66 Bratislava 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Tel +421 259266111 

Veebileht, kus on abikava täistekst või kriteeriumid ja tingi­
mused, mille alusel kavavälist sihtotstarbelist üksikabi 
antakse: 

http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=1908 

Põhjendused: 

märkida, miks on võetud kasutusele riigiabikava, selle asemel et 
taotleda abi Euroopa Kalandusfondi raames: 

Käesolev riigiabi ei ole osa Slovakkia kalandusprogrammist 
aastateks 2007–2013. See käsitleb toetust väikestele ja keskmise 
suurusega ettevõtjatele, mis on kompensatsioonina antud 
Slovakkia Vabariigi kalakasvatajatele, kelle kalavarud on hävi­
nenud riiklike programmide raames loomahaiguste hävitami­
seks, tõrjeks ja uurimiseks võetud kohustuslike veterinaarmeet­
mete tõttu. 

Abi number: XF 1/10 

Liikmesriik: Itaalia 

Abi andev piirkond/ametiasutus: Regione Autonoma della 
Sardegna 

Abikava nimetus või üksikabi saava ettevõtja nimi: arresto 
temporaneo della pesca marittima nelle acque prospicienti il territorio 
della Sardegna anno 2009 — sistemi di pesca a strascico e/o volante. 

Õiguslik alus: decreto n. 2210/DecA/88 dell’8 settembre 2009 
dell’Assessore dell’Agricoltura e riforma agro-pastorale, Legge regionale 
14 aprile 2006 n. 3 art. 6, Legge Regionale 14 maggio 2009, n. 1, 
art. 4, comma 27. 

Abikavaga ettenähtud aastased kulud või ettevõtjale antava 
sihtotstarbelise üksikabi üldsumma: 2 100 000 EUR 

Abi suurim osatähtsus: Abi 22. juuli 2008. aasta määruse (EÜ) 
nr 736/2008 artikli 9 tähenduses antakse vastavalt määruse 
(EÜ) nr 1198/2006 artikli 24 lõike 1 punktis v sätestatud tingi­
mustele ja määruse (EÜ) nr 1198/2006 II lisas kehtestatud 
määral. 

Rakendamise kuupäev: 23. november 2009 

Abikava või üksikabi kestus (mitte hiljem kui 30. juuni 
2014); märkida: 31. detsember 2013 

Abi eesmärk: Anda sotsiaal-majanduslikku hüvitist kaluritele ja 
rahalist toetust kalalaevade omanikele seoses nende eduka tege­
vusega, mis on toimunud kooskõlas püügikoormuse kohanda­
mise kavade rakenduskava meetmega 1.2 „Kalapüügi ajutise 
peatamise korral antav riigiabi”, eesmärgiga hoida kalapüük 
olemasolevate kalavarudega tasakaalus, võttes arvesse märkimis­
väärseid erinevusi eri püügipiirkondade vahel ja eri püügialade 
vahel sama piirkonna siseselt. 

Märkida, millist artiklit (artilid 8–24) kohaldatakse: artikkel 9 

Asjaomane tegevusala: Põhjatraali ja/või traalipüük, mida 
merepiirkonnas registreeritud kalalaevad teostavad Sardiinia 
autonoomse piirkonna (GSA 11) ranniku territoriaalvetes. 

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: 

Regione Autonoma della Sardegna 
Assessorato dell’Agricoltura e della riforma agro-pastorale 
Via Pessagno 4 
09126 Cagliari CA 
ITALIA 

per il tramite dell’Agenzia regionale autonoma ARGEA 
Sardegna. 

Veebiaadress, kus on abikava täistekst või kriteeriumid ja 
tingimused, mille alusel kavavälist üksiktoetust antakse: 

http://www.regione.sardegna.it 

(http://www.regione.sardegna.it/j/v/118?s=1&v=9&c=1473&c1= 
6404&id=16279) 

Põhjendused (märkida, miks on võetud kasutusele riigiabi­
kava, selle asemel et taotleda abi Euroopa Kalandusfondi 
raames): Euroopa Kalandusfondi rakenduskava meetme 1.2 
„Kalapüügi ajutine peatamine” rakendamiseks ette nähtud raha­
lised vahendid on täielikult ära kasutatud nende piirkondade 
puhul, mis ei kuulu lähenemiseesmärgi alla ja mille kestus ei 
ole kaheksa kuud, nagu on sätestatud määruse (EÜ) 
nr 1198/2006 artikli 24 lõike 1 punktis v. 

Abi number: XF 2/10 

Liikmesriik: Saksamaa Liitvabariik 

Abi andev piirkond/ametiasutus: Rheinland-Pfalz 

Abikava nimetus või üksikabi saava ettevõtja nimi: Gewäh­
rung von Zuwendungen zur Förderung der rheinland-pfälzischen 
Fischereiwirtschaft
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Õiguslik alus: Landesfischereigesetz, Landeshaushaltsordnung, Richt­
linie des MUFV über die Gewährung von Zuwendungen zur Förde­
rung der rheinland-pfälzischen Fischereiwirtschaft 

Abikavaga ettenähtud aastased kulud või ettevõtjale antava 
sihtotstarbelise üksikabi üldsumma: 50 000 EUR aastas 

Abi suurim osatähtsus: Kuni 35 % 

Rakendamise kuupäev: Pidevalt 

Abikava või üksikabi kestus: Alates komisjoni määruse (EÜ) 
nr 736/2008 artikli 25 kohase identifitseerimisnumbriga kätte­
saamisteatise saabumisest kuni 30. juunini 2014 

Abi eesmärk: 

Abi vesiviljeluse ja siseveekalapüügi valdkonnas ehituse, laienda­
mise, seadmetega varustamise ja nende ajakohastamisega seotud 
investeeringuteks, et parandada töötingimusi, hügieeni, inimese 
ja looma tervisekaitset, toodete kvaliteeti ja keskkonda. 

Abi töötlemiseks ja turustamiseks ning eespool nimetatud vald­
kondades uute müügitingimuste kasutuselevõtuks. 

Abi veeloomastiku ja -taimestiku kaitseks 

Märkida, millist artiklit (artilid 8–24) kohaldatakse: 

Artikkel 11 „Abi tootlikuks investeerimiseks vesiviljelusse” 

Artikkel 12 „Abi veekeskkonda käsitlevateks meetmeteks” 

Artikkel 15 „Abi siseveekalapüügiks” 

Artikkel 16 „Abi töötlemiseks ja turustamiseks” 

Artikkel 18 „Abi veeloomastiku ja -taimestiku kaitseks ja aren­
damiseks kavandatud meetmeteks” 

Artikkel 20 „Abi uute turgude arendamiseks ja reklaamikampaa­
niateks” 

Asjaomane tegevusala: Kalandus ja vesiviljelus 

Abi andva ametiasutuse nimi ja aadress: 

Struktur- und Genehmigungsdirektion Nord 
Stresemannstr. 3—5 
56068 Koblenz 
DEUTSCHLAND 

Struktur- und Genehmigungsdirektion Süd 
Friedrich-Ebert-Straße 14 
67433 Neustadt/Weinstraße 
DEUTSCHLAND 

Veebileht, kus on abikava täistekst või kriteeriumid ja tingi­
mused, mille alusel kavavälist sihtotstarbelist üksikabi 
antakse: 

http://213.139.159.61/servlet/is/484/FörderungFischerei.pdf? 
command=downloadContent&filename=FörderungFischerei.pdf 

või http://www.wasser.rlp.de/servlet/is/484/ lõiked „Förderung”; 
„Subventionsrecht” 

Põhjendus: 

märkida, miks on võetud kasutusele riigiabikava, selle asemel et 
taotleda abi Euroopa Kalandusfondi raames: 

Saksamaa Liitvabariigis kohaldatava Euroopa Kalandusfondi 
rakenduskava raames ei saa Rehinland-Pfalzi liidumaa ELi raha­
lisi vahendeid.
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